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PTO ministru konference Honkonga

Eiropas Parlamenta rezoliicija par gatavoSanos sestajai Pasaules Tirdzniecibas
organizacijas ministru konferencei Honkonga

Eiropas Parlaments,

— nemot véra Padomes 2005. gada 18. oktobra secinajumus par PTO Dohas Attistibas
programmu,

— nemot vera ta 2005. gada 12. maija rezolticiju par Dohas sarunu kartas noveértejumu pec
PTO Generalpadomes 2004. gada 1. augusta lémuma ',

— nemot vera ta ieprieksgjas rezoliicijas par PTO ministru konferencém, it 1pasi ta 2001. gada
25. oktobra rezoliciju un 2003. gada 3. jilija rezoliiciju *;

— nemot véra Generalpadomes 2004. gada 1. augusta pienemto [émumu par Dohas darba
programmu,

— nemot véra 2001. gada 14. novembrT Doha pienemto PTO ministru deklaraciju,

— nemot véra 2004. gada novembra PTO jautajumiem veltitas parlamentu konferences, ko
kopigi organizgja Parlamentu savieniba un Eiropas Parlaments, rezultatus,

— nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas Iigumu, it 1pasi ta 27., 36. un 133. pantu;
— nemot veéra Reglamenta 103. panta 4. punktu,

A. taka PTO iemiesota daudzpusgja tirdzniecibas sisteéma pedejo piecdesmit gadu laika ir
devusi ievérojamu ieguldijumu ekonomiskaja izaugsmg, attistiba un nodarbinatiba, tomér
daudzas valstis, jo Ipasi jaunattistibas valstis, tas pozitivie rezultati nav tik jitami,

B. ta ka starptautiska tirdznieciba var ievérojami veicinat ekonomisko attistibu un mazinat
nabadzibu; ta ka PTO ministri atzina to, ka visam tautam jagiist labums no paplasinatajam
iesp&jam un labklajibas izaugsmes, ko var radit daudzpusgja tirdzniecibas sist€ma, un ir
apnémusies Dohas darba programma galveno uzmanibu veltit jaunattistibas valstu, it Ipasi
vismazak attistito valstu vajadzibam un interesém; $aja sakara atzimég, ka liela nozime ir
paplasinatai piekluvei tirgum, Iidzsvarotiem noteikumiem, konkr&tai, pastavigi finansétai
tehniskai palidzibai un kapacitates palielinaSanas programmam,;

C. taka 2004. gada 1. augusta Generalpadome velreiz apstiprinaja Doha pienemtas ministru
deklaracijas un 1émumus, ka ar1 visu dalibvalstu pilnigu apnemsanos tos Istenot un izstradat
sarunu sist€ému, lai pilniba 1stenotu Dohas darba programmu un veiksmigi noslégtu Doha
saktas sarunas;
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D. ta ka Dohas Attistibas programmas galvenais mérkis ir jaunattistibas valstu ekonomiska
izaugsme; ta ka, lai panaktu realus un noturigus attistibas rezultatus, Sim mérkim jakalpo
par vadliniju visas So sarunu kartas; ta ka sarunu rezultata raduSajam tirajam
ekonomiskajam ieguvumam jo 1pasi jauzkrajas vismazak attistitajas valstis, lai veicinatu
Tikstosgades attistibas mérku istenosanu;

E. vérs§ uzmanibu uz ieguldijumu, ko veiksmigs sarunu noslégums dos darbvietu radiSanai,
izaugsmei un drosibai Eiropa, radot papildu iesp&jas ES eksportétajiem turigaka un
atklataka vispar€ja ekonomika, ka ar padarot pasauli stabilaku,

Vispariga informacija

1. uzskata, ka Dohas sarunu kartai jabiit veiksmigai, lai veicinatu daudzpusgjo tirdzniecibas
sistému ar meérki nodrosinat pasaules ekonomikas progresu un harmonisku attistibu; no
jauna apliecina stingru atbalstu tam, lai galvena uzmaniba Dohas sarunu karta tiktu veltita
attistibai, un uzsver, ka sarunam jakalpo nabadzibas izskauSanai un godigakai globalizacijas
radito labumu sadalei; pauz nozelu par nepietickamo progresu sarunas, kas notika pirms
Honkongas konferences;

2. aicina Komisiju un pargjos tirdzniecibas partnerus ievérot So Dohas attistibas programmas
talejoso pasakumu kopumu, pilniba ieverojot attistibas dimensiju; pauz bazas par nopietno
un graujoso ietekmi, ko sarunu neizdoSanas varétu atstat un daudzpusgjo tirdzniecibas
sistemu; tadel aicina sestajas ministru konferences Honkonga dalibniekiem biit lietiskiem,
lai sagatavotu veiksmigu Dohas Attistibas programmas noslégumu 2006. gada;

3. uzsver, ka Dohas Attistibas programmas iznakumam jabut [idzsvarotam un iesaistitajam
pusém jauzpemas saistibas katra no Dohas sarunu kartas galvenajam jomam,;

4. aicina visas ieinteres@tas puses, it Ipasi visas ripnieciski attistitas un visattistitakas valstis
uznemties saistibas, gatavojoties Honkongas konferencei, lai panaktu $is kartas veiksmigu
noslégumu; uzskata, ka visam pusém japieliek piiles atbilstosi to attistibas pakapei un
ietekmel uz sarunu iznakumu;

Lauksaimnieciba

5. atgadina, ka Honkonga lauksaimniecibas joma sasniedzamaja rezultata jaieklauj savlaiciga
visu eksporta subsidiju pakapeniska samazinaSana, lidztekus tai, ko veic visas PTO
rupnieciski attistitas dalibvalstis, tostarp art to, kuras sniedz ka partikas atbalstu vai ar valsts
tirdzniecibas uznémumu palidzibu, vai ar citam eksporta subsidijam;

6. uzsver, ka ievérojami jasamazina gan tirdzniecibu kroplojosais ieks$€jais atbalsts, ka art
ieverojami jauzlabo piekluve tirgum; $aja sakara atkartoti pauz atbalstu kopg&jas
lauksaimniecibas politikas (CAP) reformai;

7. uzsver, ka $o tirdzniecibas sarunu laika ir janem veéra ES lauksaimniecibas
daudzfunkcionalas dabas jeédziens; atbalsta ES likto uzsvaru uz ar tirdzniecibu nesaistitiem
jautajumiem, lai nodroSinatu partikas kvalitati un nekaitigumu, vides aizsardzibu,
nodarbinatibu lauksaimnieciba, ka ari §is nozares attistibu;

8. aicina $aja sarunu karta pienacigi atzit geografisko izcelsmes norazu lomu regionalas
attistibas veicinasana un kulttras tradiciju saglabasana;



9.

uzstaj, ka jarod tads risinajums jautajumam par jitigiem produktiem, kura pilniba tiktu
ieveroti Dohas attistibas kartas principi; aicina rast iedarbigu risinajumu kokvilnas
jautajumam; $aja sakara uzsver, ka Iidz 2010. gadam jaunattistibas valstis jaizbeidz viss
atbalsts, kas saistits ar kokvilnas eksportu, un aicina ASV sekot ES pieméram un parveidot
tas kokvilnas tirgu;

Piekluve nelauksaimnieciskajam tirgum (NAMA)

10. uzsver, ka PTO sarunas par NAMA japaatrina iesp&jami 1sa laika; uzskata, ka tirdzniecibas

11.

12.

Skersli starp riipnieciski attistitajam un jaunattistibas valstim, ka arT starp jaunattistibas
valstTm trauc€ noturigu attistibu; uzskata, ka lai panaktu turpmaku dienvidu — dienvidu tirgu
plasaku atvérSanu, ir svarigi, lai vairak attistitas valstis iev@rotu savus pienakumus, atvérot
savus tirgus vismazak attistitajam valstim, ka arT uzskata, ka ka I1idzigi jarisina ar1
preferencu samazinaSanas jautajums;

uzstaj, lai formula, kas japienem NAMA sarunas, pilniba tiktu ieverots ,,mazak neka pilnas
savstarpibas” princips, par ko vienojas visas puses, ka art stavoklis jaunattistibas valstTs,
kuras parasti noteikusSas augstus tarifus ripniecibas precém, kas nodro$ina ievérojamus
budzeta ien@mumus; uzsver, ka Sai formulai jalauj arT pienacigi aizsargat toposas
ripniecibas nozares, javeicina ripniecibas attistiba un ekonomikas dazadosana, ka ar1
janodrosina nodarbinatiba, it Tpasi vismazak attistitajas valstTs;

atzimé, ka strat€giski svarigi ir, lai visi tirdzniecibas partneri pamatotos gadijumos atceltu
ar1 savas ar beztarifu barjeras, jo tas apgriitina piekluvi tirgum, un varétu turpinat So procesu
ar1 péc tam, kad tarifu barjeras tiks vel vairak samazinatas;

Pakalpojumi

13.

14.

atzist, ka Honkongas ministru konferencg ir jaieliek pamats talejoSam noligumam par
pakalpojumu tirdzniecibu, gan stiprinot piekluvi tirgum ES pakalpojumu sniedzgjiem, gan
saskana ar Vispargjo vienosanos par tarifiem un tirdzniecibu nodrosinot visu PTO
dalibvalstu iesp&ju pasiem regulét ieksejo pakalpojumu jomas; atzimé, ka ES ir loti
ieintereséta paplasinat eksporta iespgjas pakalpojumu sniedz&jiem; uzskata, ka $aja joma
japanak patstavigs progress, iznemot veselibas, izglitibas un audiovizualos pakalpojumus;

mudina attistitas PTO dalibvalstis un tas, kas atrodas uz industrializacijas slieksna,
uznemties tada pasa Iimena saistibas, ka to ir izdarTjusi ES ar tas parskatito 2005. gada
janvara piedavajumu, un iesniegt atbilstosus piedavajumus. Uzsver, ka, nemot véra apstakli,
ka Dohas sarunu karta nav panakts progress, japarbauda papildu konceptus plasakai
pakalpojumu tirgus atvérSanai, turklat respektgjot vismazak attistito valstu intereses. Prasa
lielaku VVPT sarunu parredzamibu;

Attistibas jautdjumi

15.

16.

neSaubigi uzskata, ka TikstoSgades attistibas mérku sasniegSana lidz 2015. gadam biitiska
nozime ir tirdzniecibas sasaistiSanai ar atbalsta sniegSanu un paradu atlaiSanu; Tadel aicina
panakt konkré&tus rezultatus attieciba uz Dohas sarunu kartas attistibas jautajumu aspektiem,
kas jasasniedz jau ministru konferences laika Honkonga. Uzskata, ka 1pasas un diferencétas
attieksmes piemérosanai javeido PTO vienosanos neatpemama dala;

aicina attistitas valstis atvert savus tirgus vismazak attistito valstu razojumiem, atbrivojot



17.

18.

19.

tos no muitas un nenosakot kvotas attieciba uz tiem, ka to jau ir izdarijusi ES, jo 1pasi
saist1ba ar tas iniciativu ,,Visu, iznemot ierocus”. pilniba atbalsta ,,brivas kartas ideju”
attieciba uz vismazak attistitam un neaizsargatam valstim; uzsver, ka tas biitu svarigs
stimuls tirdzniecibai starp ziemeliem un dienvidiem;

uzsver, ka vismazak attistitas valstis nekad nesp€s izmantot priekSrocibas no attistito valstu
tirgu atveérSanas, ja kopa ar Siem pasakumiem netiks sniegta ar tirdzniecibu saistita tehniska
palidziba;

aicina noteikt saskanotu ,tirdzniecibas atbalsta” procediiru jaunattistibas valstim, kuram ir
nepiecieSama palidziba vajadzigas kapacitates radiSanai, kas lautu izmantot prieksrocibas
saistba ar uzlabotu pieeju tirgum un uzlabotiem tirdzniecibas noteikumiem, ka rezultata tas
spétu dazadot to razoSanas pamatus, aizstat iep€mumus no muitas ar citiem ienémumiem no
nodokliem un pildit saistibas, kas izriet no dalibas PTO;

aicina nekavegjoties rast ilglaicigu risinajumu intelektuala Tpasuma tiesibu tirdzniecisko
aspektu (TRIPs) un ar tirdzniecibu saistitu ieguldijumu pasakumu (7RIMs) joma, lai
valstim, kas paSas nesp€j razot medikamentus, dotu iesp&ju piekliit Siem medikamentiem un
cinities pret sabiedribas veselibas problemam;

Citas temas

20.

21.

22.

23.

aicina Honkongas ministru konferenci panakt biitisku progresu art attieciba uz vairakam
citam jomam; $aja sakara uzsver, cik svarigi ir atvieglot precu tirdzniecibu, lai paplasSinatu
precu un pakalpojumu apmainu valstu starpa, jo Ipasi iesaistot $aja procesa jaunattistibas
valstis; uzstaj, ka ir nepiecieSama muitas procediiru skaidrosana un ievérojama birokratijas
samazinasana attieciba uz So procediiru;

uzsver konkrétu rezultatu nozimi saistiba ar stabiliem daudzpus€jiem noteikumiem attieciba
uz antidempingu, subsidijam un kompensacijas pasakumiem, turklat nemot véra
jaunattistibas valstu un vismazak attistito valstu vajadzibas; aicina panakt progresu
intelektuala Ipasuma tiesibu tirdzniecisko aspektu joma un veikt darbibas, kas verstas pret
viltoSanu un piratismu; uzskata, ka o mérku TstenoSana stiprinas daudzpusgjo tirdzniecibas
sistému;

uzstaj, ka ir svarigi Dohas sarunu karta ieklaut ar1 tadus netirdznieciskus jautajumus ka
socialie, vides un kultiiras aspekti; uzsver, ka PTO dalibvalstu pilsonu atbalstu panakumiem
Honkongas konferencé varétu negativi ietekmét, ja sarunas par tirdzniecibas t€mu
neapskatitu nodarbinatibas un socialos jautajumus;

aicina, lai saistiba ar sarunam par tirdzniecibu un vidi noteiktu atbilstoSas procediiras, kas
nodroSinatu, ka tirdzniecibas noteikumi pilniba atbilstu ar tirdzniecibu saistitiem
pasakumiem, kuri ir paredz&ti daudzpus€jos noligumos vides joma (MEAs);

PTO reforma un parredzamiba

24.

aicina Komisiju pirms Honkongas ministru konferences un tas laika, ka arT vispar sarunu
gaita sniegt visaptverosu informaciju un iesaistities pastaviga domu apmaina par bitiskiem
ES sarunu mandata aspektiem; atgadina, ka Urugvajas sarunu kartas nobeiguma tika
panaktas Eiropas Parlamenta tiesibas apstiprinat turpmako sarunu kartu rezultatus;



25. uzsver, cik svarigi ir saglabat PTO daudzpusgjas tirdzniecibas sist€mas sabiedribas un
politisko atbalstu; uzsver, ka nekavgjoties ir vajadziga labaka sabiedribas inform&Sana un
domu apmaina par PTO reformu;

26. uzstaj, ka nekavgjoties ir vajadziga PTO reforma, tostarp sarunu procediiru uzlabosana, lai
palielinatu efektivitati un parredzamibu un panaktu zinamu saskanas limeni PTO dalibvalstu
starpa; turklat uzsver PTO stridu iz8kirSanas mehanisma reform&Sanas nozimigumu;

o

27.uzdod ta priekSsédeétajam nositit So rezoliiciju Padomei un Komisijai, dalibvalstu valdibam
un parlamentiem un PTO generaldirektoram.



